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Bruksanvisning 5121

Gratulerar till ditt inkdp av denna klocka fran CASIO.

Denna klocka har inte nagon tidszon som motsvarar en differens pa - 3,5 timmar i
forhallande till UTC. Darfér kan den radiokontrollerade tidvisningsfunktionen inte visa
ratt tid for Newfoundland, Canada.

Observera att CASIO COMPUTER CO., LTD. inte p&tar sig ndgot ansvar for skada eller
forlust som drabbar dig eller tredje part till foljd av anvandning av eller fel pa denna
produkt.

Om bruksanvisningen

Knappfunktionerna anges med hjélp av bokstéverna ® till [G)
sé&som visas pé bilden.

Vanster visartavla: Visar veckodag och aktuell funktion.

24-timmarsvisare: Visar aktuellt klockslag med 24-timmarsvisning.

[6] Hoger visartavla: Visar ett klockslag i 24-timmarsformat,
beroende pa vald funktion.
Datum

| denna bruksanvisning anvands siffrorna ovan vid hanvisningar till de olika visarna och
indikatorerna.

Kontrollera féljande innan du anvédnder klockan

1. Tryck in © i ca tva sekunder fér att véxla till Tidvisningsfunktionen, och
observera sedan hur [2] Sekundvisaren ror sig.

)[Fdrﬂynar sig [2] Sekundvisaren i jamn takt med en sekund per steg?
v NEJ VA
Klockan har tillr&cklig laddning.

Information om laddning finns under
"Laddning av klockan".

VA V NASTA

Batterinivan &r I&g. Ladda klockan genom att
placera den pa en plats dér den exponeras for
ljus. Las mer under "Laddning av klockan".

Forflyttar sig 2] Sekundvisaren tva sekunder
per steg eller har den stannat helt?

‘Gé till steg 2.

2. Kontrollera instéllningen for vald tidszon och sommartid (DST).

F8lj anvisningarna under “Andra installningar for vald tidszon” for att stélla in

tidszon och sommartid.

Viktigt!

For att tidsinstaliningssignalen ska kunna tas emot korrekt, maste installningarna av

vald tidszon, tid och datum i Tidvisningsfunktionen vara korrekta. Kontrollera att dessa instéllningar
stammer.

3. Stéll in den aktuella tiden.
o Stalla in tid med en tidsinstallningssignal
Se “Forberedelser for signalmottagning”.
e Stalla in tid manuellt
Se "Manuell instalining av tid och datum”.
Klockan &r nu klar att anvéndas.
* Information om den radiokontrollerade tidvisningsfunktionen finns under "Radiokontrollerad
tidvisningsfunktion”.

Laddning av klockan

P& klockans framsida sitter en solcell som omvandlar ljus till strém. Den alstrade strém-
men laddar ett inbyggt laddningsbart batteri, som forser klockan med strém. Klockan
laddas nér den exponeras for ljus.

Laddningsanvisningar Varning!

Nar du inte har pa dig

Nar du bar klockan runt
handleden, ska du se till att

O
m O klockans framsida inte skyms

fran ljus av t.ex. d&rmar p&

klader.
® Klockan kan véxla till
vilolage &ven om framsidan
endast delvis &r téckt av ett
kladesplagg.
Om du lamnar klockan for laddning i starkt solljus kan den bli mycket varm.
Var forsiktig nér du tar i ki , s att du undviker brér Klockan blir extra
varm nér den ligger pa féljande platser under lang tid.
® P& instrumentbrédan i en bil som &r parkerad i direkt solljus
® For nara en glédlampa
® | direkt solljus

klockan, ska den férvaras

pa en plats dar den expo-

neras for ljus.

* Klockan laddas optimalt nar
den exponeras for sa starkt
lius som majligt.

Viktigt!

* Forvara klockan pé en ljus plats om du inte anvénder den under langre perioder. Detta férhindrar
att batteriet laddar ur.

e Om klockan forvaras pa en alltfor mork plats eller om du bar klockan pa ett sétt som skymmer
den fran solljus, kan batteriet ladda ur. Se till klockan exponeras for ljus nar detta ar majligt.

Batteriniva

Du kan f& ett uppfattning om batteriets laddningsniva

genom att titta pa hur [2] Sekundvisaren forflyttar sig i

Tidvisningsfunktionen.

* Om [2] Sekundvisaren forflyttar sig normalt med en sekund
per steg, &r batteriet pa Niva 1.

* Om [2] Sekundvisaren forflyttar sig tva sekunder per steg, ar
batteriet p& Nivé 2. Exponera klockan for ljus snarast mgjligt,
sé att batteriet kan laddas.

Forflyttar sig tva sekunder
per steg.

Nivd | Visarens rérelse Fur
1 Normal Alla funktioner aktiverade

Sekundvisaren forflyttar sig tva sekunder
per steg. [7] Datumet andras till 1 (grundposi-
tion).

Sekundvisaren har stannat.

[f Timvisaren och [8] Minutvisaren har stan- |Alla funktioner &r avaktiverade
nat pé klockan 12.00.

Pipsignal och mottagning av tidsinstéll-
ningssignal &r avaktiverat

Nar batterinivan sjunker till Niva 3, avaktiveras alla funktioner men klockan bibehéller tidsinstéll-
ningen internt i ca en vecka. Om du laddar batteriet tillr&ckligt under denna period, justeras de
analoga visarna automatiskt till ratt tid och den normala tidsvisningen aterupptas. Efter en vecka
raderas alla instélliningar (inklusive tidsinstaliningen). N&r batteriet sedan laddas pa nytt atergar
alla installningar till de ursprungliga fabriksinstéliningarna.

Energisparfunktion

Klockan ar konstruerad for att véxla till energisparfunktion nér batterinivan sjunker under
en viss niva till foljd av 6veranvandning av alarmsignalen. Under denna tid stér visarna
stilla. Observera att alla funktioner avaktiveras nar klockan &r i energisparfunktionen.
Visarna étergar till korrekt lage och klockan aterfar sin normala funktion nar batterinivan
aterhamtat sig. Om du placerar klockan pa en plats dar den exponeras for ljus, aterham-
tar batteriet sig snabbare.

Laddningstider

Daglig ivafrandring *2
exponering Nivda3 | Niva2 Niva 1
“ —_— | >

8 minuter 2 timmar 24 timmar

Exponeringsniva (Ljusstyrka)

Solljus utomhus (50 000 lux)

Solljus genom fénster (10 000 lux) 30 minuter 6 timmar 90 timmar

Solljus genom fénster en molnig dag

48 minut
(5000 lux) minuter

8 timmar

Lysrdrsbelysning inomhus (500 lux) 8 timmar 92 timmar

* 1 Ungerfarlig exponering varje dag for att alstra strém fér normal daglig anvdndning. *

* 2 Ungeférlig exponering for att héja batterinivan ett steg.

* Tiderna ovan ar endast ungeférliga. De verkliga tiderna bestams av ljusférhallandena.

* Information om funktionstid och funktionsvillkor finns i avsnittet "Stromforsérining” under
Specifikationer.

Energisparfunktion

Klockan vaxlar automatiskt till vilolage for att spara energi efter en viss tid i mérker. |
tabellen nedan visas hur klockfunktionerna paverkas av energisparfunktionen.

* Det finns tvé olika vilolagen: "sekundvisarstopp" och "funktionsstopp".

Funktion

Sekundvisaren har stannat pa klockan 12.00, alla
andra funktioner &r aktiverade.

Alla funktioner, inklusive den analoga tidsvisningen, &ar
avaktiverade. Den interna tidsinstéliningen bibehélls

Tid i mérker

60 till 70 minuter (sekundvisarstopp)

6 eller 7 dagar (funktionsstopp)

© Klockan véaxlar inte till vilolage mellan kl. 06.00 och 21.59. Om klockan redan véxlat till vilolage
klockan 06.00, stannar den dock kvar i vilolage.
* Klockan vaxlar inte till vilolage om Stoppursfunktionen anvands.

Aktivering efter viloldge
Flytta klockan till en val upplyst plats eller tryck pé valfri knapp.

Radiokontrollerad tidvisingsfunktion

Klockan tar emot en tidsinstéliningssignal och stéller automatiskt in tiden efter denna.
Nar du anvander klockan pé platser utan méjlighet till mottagning av tidsinstélinings-
signaler, méste du stélla in tiden manuellt. L&s mer under "Manuell installning av tid och
datum®.

| detta avsnitt forklaras hur klockan uppdaterar tidsinstallningarna automatiskt nar den
stad som valts som tidszon ligger i Japan, Nordamerika, Europa eller Kina — under férut-
sattning att det finns stéd fér mottagning av tidssignaler.

Klockan kan ta emot tidsinstallningssigna-
len fran f6lj &

LON, PAR, ATH Anthorn (England), Mainflingen (Tyskland)
HKG Shanggqiu (Kina)

YO Fukushima (Japan), Fukuoka/Saga (Japan)
HNL, ANC, LAX, DEN, CHI, NYC Fort Collins, Colorado (USA)

Om du valt féljande tidszon (stadskod):

CASIO.
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Viktigt!

Platser inom tidszonerna HNL och ANC ligger l&ngt bort fr&n radioséndarna, vilket inne-
bar att vissa forhallanden kan orsaka mottagningsproblem.

Nar du har valt HNL eller HKG som tidszon, kan endast klockslag och datum stallas in
med hjélp av tidssignalen. Du méste stélla in vintertid och sommartid (DST) manuellt. Las
"Vaxla mellan sommartid och vintertid inom en tidszon" fér mer information.

Ungeférliga mottagningsomréaden

Brittiska och tyska signaler Nordamerikansk signal

100 mil

Fort Collins

Det gér att ta emot Anthorn-signalen
inom detta omréde.

Japansk signal Kinesisk signal

Fukushima
50 mil Changchun

> L 4 / \ m Beijing

Fukuoka/Saga \M/L

)/ Shangqiu
/‘\ <M Shanghai
/ Chengdu
—=—Hongkong

150 mil
100 mil

Aven nér klockan befinner sig inom en sandares séandningsomrade, kan signalmottagningen
omajliggoras pa grund av landskapets konturer, byggnader, vader, arstid, tid pa dygnet,
radiostorningar m.m. Signalen férsvagas pa avstand pa ca 50 mil, vilket innebar att inverkan av
faktorerna ovan blir annu stérre.

Signalmottagningen kan vara omdjlig pa de avstand som anges nedan under vissa tider pa aret
eller dygnet. Radiostdrningar kan ocksé paverka signalmottagningen.

— Séndare i Mainflingen (Tyskland) eller Anthorn (England): 50 mil

— Sandare i Fort Collins (USA): 100 mil

— Séndare i Fukushima eller Fukuoka/Saga (Japan): 50 mil

— Sandare i Shangaiu (Kina): 50 mil

Sedan januari 2009 tillampar Kina inte sommartid. Om Kina évergar till sommartid ndgon gang i
framtiden, kanske vissa av klockans funktioner inte fungerar korrekt.

Férberedelser for signalmottagning

1. Kontrollera att klockan &r installd pa Tidvisning. Om den &r i en annan funktion, trycker
duin © i ca tva sekunder fér att véxla till Tidvisningsfunktionen.

2. Klockans antenn sitter upptill p& klockan. Hall i klockan s& att klockan 12.00 pekar mot
ett fonster, sdsom visas pa bilden. Kontrollera att det inte finns nagra metallféremal i
narheten.

® Signalmottagningen fungerar vanligtvis béattre

pé natten.
KI. 12.00 * Signalmottagningen tar mellan tva och sju mi-
eller nuter, men kan pagé i upp till 14 minuter. Var

forsiktig sé att du inte trycker pa nagra knappar

eller flyttar klockan under tiden.

* Signalmottagningen férsvaras eller oméjliggérs under nedanstaende forhallanden.

Inne i Inuti ett | nérheten av | nérheten av | narheten av | bergs-
eller mellan fordon hushéllsap- byggar- hogspan- omréden med
byggnader parater, betsplatser, ningsled- radioskugga
kontorsut- flygplatser ningar
rustning eller eller andra
mobiltelefoner  kéllor till
elektriska
stérningar

3. Nasta steg bestdms av huruvida du anvander Automatisk signalmottagning eller
Manuell signalmottagning.
* Automatisk signalmottagning: Lamna klockan éver natten pa den plats som du valde i steg
2. Las "Automatisk signalmottagning" for mer information.
* Manuell signalmottagning: Folj anvisningarna under "Manuell signalmottagning”.

Automatisk signalmottagning

* Med Automatisk signalmottagning utfor klockan automatiska signalmottagningar upp till sex
génger varje dag (upp till fem génger for kinesisk tidssignal) mellan ki. 00.00 och 05.00 (enligt
den instéllda tiden i Tidvisningsfunktionen). Nér en signalmottagning har slutférts utan fel, utfors
inte de resterande mottagningarna den dagen.
Nér en tidssignal patréffas, utfors endast signalmottagningen om klockan ar installd p& Tidvis-
ning eller Varldstid. Signalmottagningen utfors inte om en tidssignal patraffas samtidigt som du
andrar instélliningar.

Manuell signalmottagning
1. | Tidvisningsfunktionen, trycker du in ® (i ca tva sekunder) samtidigt som [2] Sekundvi-
saren gor foljande.
* Forflyttar sig till YES (eller Y pa vissa modeller) eller NO (N) fér att visa resultatet av den
senaste signalmottagningen. Darefter fiyttar sig visaren till READY (R).

2. [2] Sekundvisaren visar vilka &tgarder som klockan utfér.

Nar [2] Sekundvisaren

pekar pa: Betydelse:

Klockan férbereder sig fér signalmot-
tagning.

Signalmottagning pagér.
Signalmottagningen genomftrdes
utan fel.

NO (N) - Nej Signalmottagningen misslyckades.

READY (R) - Klar

WORK (W) - Arbetar

YES (Y) - Ja

* Om signalmottagningen &r instabil, kan [2] Sekundvisaren
pendla mellan WORK (W) och READY (R).

. Signalmottagningen har slutférts nar [2] Sekundvisaren flyttar
sig till YES (Y) eller NO (N) i ca fem sekunder och sedan
atergdr till normal tidsvisning.

® Du kan véxla tillbaka till Tidvisningsfunktionen manuellt genom
att trycka & nar 2] Sekundvisaren pekar pa YES (Y) eller
NO (N).

* Nar signalmottagningen har slutfrts utan fel, justerar klockan
automatiskt tidsinstaliningen till ratt klockslag. Tidsinstallningen
justeras inte om signalmottagningen misslyckades.

Obs!

* Om du vill avbryta signalmottagningen och véxla tillbaka till

Tidvisningsfunktionen, trycker du pa valfri knapp.

Kontroll av I

Tryck paAi TldV|sn|ngsfunkt|onen

© [2] Sekundvisaren forflyttar sig till YES (Y) i fem sekunder om den
senaste signalmottagningen slutférdes utan fel. Visaren forflyttar sig
till NO (N) om den misslyckades. Efter detta véxlar klockan tillbaka
till normal tidsvisning.
Du kan vaxla tillbaka till T\dwsnlngsfunknonen manuellt genom att
trycka pa &) nar [2] Sekundvisaren pekar pa YES (Y) eller NO (N).

Obs!

. Sekundvisaren pekar pa NO (N) om du har &ndrat datum eller
klockslag manuellt sedan férra signalmottagningen.

Forsiktighetsatgarder vid radiokontrollerad tidvisningsfunktion

* Stark elektrostatisk laddning kan leda till felaktig tidsinstallning.

* Aven om en signalmottagning slutforts utan fel, kan vissa omsténdigheter leda till en tidsav-
vikelse pa upp till en sekund.
Klockan &r konstruerad for att uppdatera datum och veckodag automatiskt under perioden 1
januari 2000 till 31 december 2099. Datumuppdatering med hjélp av signalmottagning kan inte
genomforas fr.o.m. 1 januari 2100.
Om du befinner dig pa en plats dar signalmottagning inte &r méjlig, behdller klockan tidsinstall-
ningen med den precision som anges i "Specifikationer".
Signalmottagningen avaktiveras under foljande férhallanden.
— Om batterinivan &r p& Niva 2 eller lagre
— Om klockan véxlat till energisparfunktion
— Om klockan véxlat till vilolage (sparar energi)
Signalmottagningen avbryts om ett alarm startar under mottagningen.

Klockans funktioner

Klockan har fyra funktioner. Du véljer funktion beroende pa vad du vill géra.

Vilj féljande funk-

Om du vill gora féljande: tion:

Visa aktuell tid i din valda tidszon eller i en av 29 andra sté&der i vériden
Visa aktuellt datum i din valda tidszon

Stélla in vald tidszon och sommartid (DST)

Stalla in tid med signalmottagning

Tidvisningsfunktion

Stélla in tid och datum manuellt

Anvénda stoppuret for tidtagning Stoppursfunktion

Vélja en av 29 stader (tidszoner) runt om i vérlden for att visa aktuellt
Klockslag dér Vérldstid
® Vélja sommartid (DST) eller vintertid for en tidszon

Stélla in en alarmtid Alarmfunktion

Vilja funktion

Klockan startar alltid fran Tidvisningsfunktionen
Kontroll av klockans aktuella funktion

Kontrollera visarens position pa [4] Vinster visartavla, se bilden under
"Valja funktion".

Véxla tillbaka till Tidvisning fran alla andra

funktioner

Tryckin © i ca tva sekunder tills [2] Sekundvisaren forflyttar sig till
klockan 12.00.

CASIO.
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Vilja funktion
Tryck pa © for att véxla mellan funktionerna enligt diagrammet nedan. [2] Vanster visar-
tavla visar vilken funktion som har valts.

| Tidvisningsfunktion |7 *}l Stoppursfunktion

A\ Visaren pekar pa veckodag
(SU (s&), MO (ma), TU (ti),
WE (on), TH (to), FR (fr),
SA (18)).

Visaren pekar pa 0.

Alarm | Varldstid
N\ Visaren pekar p4 ALM.

Visaren pekar pa STD
eller DST.

Tidvisningsfunktion

Anvand Tidvishingsfunktionen for att visa tid och datum. Véxla till Tidvisning frén alla
andra funktioner genom att trycka in © i ca tva sekunder.

Visare
Timvisare
Sekundvisare
Minutvisare
Vanster visartavla: Visar veckodag och aktuell funktion.
24-timmarsvisare:
© Visar aktuellt klockslag med 24-timmarsvisning.
[6] Hoger visartavla: Visar tiden i 24-timmarsformat.
Datum

Andra instillningar for vald tidszon

Det finns tva instaliningar for tidszon: Valet av sjélva tidszonen samt instélining av vinter-
eller sommartid (DST).
Andra instéllningar fér vald tidszon
Obs!
* Denna klocka har inte nagon tidszon for Newfoundland.

1. | Tidvisningsfunktionen, trycker du in @ (i ca fem sekunder)
medan [2] Sekundvisaren gér féljande.

o Forflyttar sig till YES (eller Y pa vissa modeller) eller NO (N) for
att visa resultatet av den senaste signalmottagningen. Dérefter
flyttar sig visaren till READY (R) och slutligen till stadskoden
for den valda tidszonen.

* Har véljer du tidszon med hjalp av en stadskod.

® Kilockan lamnar instélliningsfunktionen automatiskt om du inte
utfér négra atgarder under tva eller tre minuter.

¢ Information om de olika tidszonernas stadskoder finns i "Tabell
Over stadskoder".

2. Om du vill &ndra vald tidszon trycker du in ©) for att fiytta [2] Sekund-
visaren medsols.
o Fortsétt trycka in ) tills [2] Sekundvisaren pekar pa stadsko-
den for den 6nskade tidszonen.
* Varje gang som du &ndrar instéliningen av tidszon (stadskod),
imvisaren, [3] Minutvisaren, [5] 24-timmars
7] Datum till den aktuella tiden och det aktuella
datumet for den valda tidszonen. Utfor ingen ny atgérd innan
visarna stannat helt.

3. Tryck in (B for att véxla mellan STD (vintertid) och DST (sommartid).
* Nar du véljer tidszon, visar [4] Vinster visartavla om den valda tidszonen &r konfigurerad for
vintertid (STD) eller sommartid (DST).

* Observera att du inte kan vaxla mellan STD (vintertid) eller DST (sommartid) nar UTC ar valt
som tidszon.

4. Nar du har utfért alla 6nskade instéliningar, trycker du in @ for att véxla till Tidvisning.

Véxla mellan sommartid och vintertid inom en vald tidszon
1. Utfér steg 1 under "Andra instaliningar fér vald tidszon".
* Varje gang du véljer en tidszon (stadskod), forflyttar sig [1] Timvisaren, [3] Minutvisaren,
¢ 24-timmarsvisaren till den aktuella tiden fér den valda tidszonen. Utfor ingen ny &tgard
innan visarna stannat helt.
* Nér du valjer tidszon, visar [4] Védnster visartavla om den valda tidszonen &r konfigurerad
for vintertid (STD) eller sommartid (DST).

2. Tryck in (® for att vaxla mellan STD (vintertid) eller DST (sommartid).
* Observera att du inte kan vaxla mellan STD (vintertid) eller DST (sommartid) nar UTC ar valt
som tidszon.
3. Nar du har utfért de dnskade instéllningarna, trycker du in (@ for att véxla tillbaka
till Tidvisning.
Obs!

© Nér du har angett en tidszon (stadskod), beraknar klockan differensen mot UTC* for att visa
korrekt Vérldstid.

Nar du valjer vissa tidszoner (stadskoder) kan klockan automatiskt ta emot en tidsinstall-
ningssignal for det valda omrédet.

* Coordinated Universal Time, vérldsomfattande standard for tidsangivelser.
Referenspunkten for UTC &r Greenwich, England.

Manuell instéllning av tid och datum

Du kan &ndra tids- och datuminstéliningarna manuellt nar klockan inte kan ta emot ndgon
tidsinstallningssignal.

Stiélla in tid manuellt

1. | Tidvisningsfunktionen, trycker du in @ (i ca fem sekunder)
och [2] Sekundvisaren gor foljande.

* Forflyttar sig till YES (eller Y pa vissa modeller) eller NO (N) for
att visa resultatet av den senaste signalmottagningen. Dérefter
flyttar sig visaren till READY (R) och slutligen till stadskoden for
den valda tidszonen.

. Vénster vis artavia visar om den valda tidszonen &r
konfigurerad for vintertid (STD) eller sommartid (DST).

 Varje gang du trycker in © i anvisningarna nedan véxlar klockan mellan instaliningarna pa
foljiande satt.

Tidszon/Sommartid ‘*)‘ Timme/Minut

A

le—

3. Tryck in ©.

¢ [2] Sekundvisaren forflyttar sig till klockan 12.00. Har staller
du in tiden.

. Anvand @ (+) och () fér att &ndra tidsinstaliningen (timme
och minut).

® Varje tryckning pa nadgon av knapparna flyttar visarna (1]
Timvisaren och [3] Minutvisaren) en minut.

* Om du trycker in @ eller ® forflyttas [1] Timvisaren och
Minutvisaren i hog hastighet i den aktuella riktningen. Tryck pa
valfri knapp for att avbryta den snabba visarforflyttningen.

e [5] 24-timmarsvisaren och [1] Timvisaren ror sig synkroniserat i
forhallande till varandra.

© Nér du stéller in klockan, ska du kontrollera att [5] 24-timmarsvisaren visar rétt timme (am/pm).
© Om du nu vill andra datum trycker du in (© och foljer anvisningarna fran steg 3 under “Stalla
in datum manuellt”.
. Né&r du har utfért de dnskade instéliningarna, trycker du in & och véxlar tillbaka till
normal tidsvisning.
 Det gor att[2] Sekundvisaren automatiskt forflyttar sig till ki. 12.00 och bérjar réra sig darifran.

Stélla in datum manuellt

. | Tidvisningsfunktionen, trycker du in @ (i ca fem sekunder)
samtidigt som [2] Sekundvisaren gér féljiande.
® Forflyttar sig till YES (eller Y pé vissa modeller) eller NO (N)
for att visa resultatet av den senaste signalmottagningen.
Darefter flyttar sig visaren till READY (R) och slutligen till
stadskoden for den valda tidszonen.
. Tryck in © tva génger.
o Sekundvisaren forflyttar sig till tiotalspositionen for det
aktuella artalet. Har staller du in artal.
* Ange ett &rtal mellan 2000 och 2099.

. Tryck in @ for att flytta [2] Sekundvisaren medsols tills
den pekar pa énskad tiotalssiffra.
. N&r du har valt tiotalssiffra trycker du in ©
¢ [2] Sekundvisaren forflyttar sig till entalspositionen for det
aktuella artalet.
. Tryck in @ for att flytta [2] Sekundvisaren medsols tills
den pekar pa 6nskad entalssiffra.

. Nar du har valt entalssiffra for artalet trycker du in ©).
® Sekundvisaren forflyttar sig till den valda méanaden.Har
staller du in ménad.
. Anvand ©) for att flytta [2] Sekundbvisaren till 5nskad
méanad.
. Né&r du har valt énskad manad, trycker du in ©.
® Sekundvisaren forflyttar sig till klockan 12.00 och klockan
vaxlar till instalining av datum.

Stélla in manad

CASIO.
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9. Anvand © (+) och ® () fér att andra [7] Datum.
* Om du nu vill &ndra tid trycker du in © och foljer anvisningarna
fran steg 3 under “Stélla in tid manuellt”
10. Nar du har utfort de énskade instéliningarna, trycker
duin @ for att véxla tillbaka till normal tidsvisning.
® Det gor att[2] Sekundvisaren automatiskt forflyttar sig till k.
12.00 och bérjar rora sig darifran.
* \eckodag visas med [4] Vinster visartavla och andrar sig
automatiskt efter datum (&r, manad, datum).

Obs!

® Klockans interna helautomatiska kalender tar med manadernas olika antal dagar och skottar i
berakningen. Nar du stallt in datum en géng behdver du inte andra det, sdvida inte klockans batteri
har bytts ut eller om batterinivan sjunkit till Niva 3.

Anvédnda stoppuret
Stoppuret mater tid och mellantider.

Visare
Sekundvisaren: Visar tiondels sekund nér stoppuret anvéands.
Vénster visartavla: Visar hundradels sekund nar stoppuret
anvands.

[6 Hoger visartavla: Visar minuter och sekunder nér stoppuret
anvands.

et for tidtagning
1. Anvénd © for att flytta [4] Vanster visartavla till 0.
* Detta visar att Stoppursfunktionen anvands.
2. Du kan anvénda stoppuret p& nigot av féljande satt.

* Du kan inte anvénda négon av stoppurets funktioner medan visarna forflyttar sig till sina
startpositioner efter att du valt Stoppursfunktionen.

©
Stopp (Omstart) (Stopp) Nollstall

Pausa en mellantid .
Visarna atergar till normal stoppurs-

Start ®Mellantid vwsmngoeﬂer fem sekunder.
Obs!
® | Stoppursfunktionen kan du méta tider upp till 23 minuter och 59,99 sekunder.
o | foliande exempel ror sig visarna, vilket betyder att om du trycker pa @ eller utfors inga
stoppursfunktioner.
— Naér visarna forflyttar sig till tidtagningsfunktion efter att du véxlat till Stoppursfunktionen
— Nér klockan &ndrar datum vid midnatt
Nér stoppursfunktionen har startat pagar den tills du trycker in () for att stoppa den, dven om
du ldmnar Stoppursfunktionen och véxlar till en annan funktion eller nér tidtagningen nar den
ovan angivna maxgrénsen.
Nar du vaxlar till Stoppursfunktionen, forflyttar sig klockans visare till startpositionen i Stoppursfunk-
tionen. Om du inte nolistéllde stoppuret efter férra anvandningen, &tergér visarna till den position de
hade nér du lamnade Stoppursfunktionen.
Sekundvisaren visar tiondels sekunder under de forsta 30 sekunderna av tidtagningen. Efter detta
stannar visaren pa 0. Méatningen av tiondelar fortsétter internt efter de férsta 30 sekunderna och
Sekundvisaren forflyttar sig till det aktuella vardet nar  (Stopp) eller  (Mellantid) trycks in.
A Vinster visartavla inte ror sig under pagdende tidtagning, mater klockan hundradelar

Vinster visartavla forflyttar sig till den aktuella hundradelen nér du stoppar stoppuret eller
tar en mellantid

©
Stopp  Nollstall

Visa tiden i en annan tidszon

Du kan anvanda Vérldstidsfunktionen for att visa den aktuella tiden i n&gon av 29 olika
tidszoner runt om i véarlden. Varje tidszon har en stadskod, en stad som representerar
tidszonen och visas i form av en férkortning pé tre bokstéver. Den stadskod som valts i
Varldstidsfunktionen kallas for "véarldsstad".

Visare
Sekundvisaren: Visar den valda varldsstaden
Vanster visartavla: Visar aktuell instélining for STD (vintertid) eller
DST (sommartid) fér den valda vérldsstaden.

[6] Hoger visartavla: Visar den aktuella tiden i den valda varlds-
staden i 24-timmarsformat.

Visa tiden i en annan tidszon

1. Anvénd © fér att flytta [4] Vinster visartavla till STD eller DST.

* Detta visar att Varldstidsfunktionen anvands.

2. Anvand © for att flytta [2] Sekundvisaren till stadskoden fér den énskade
vérldsstaden.

* Hoger visartavla flyttar visarna till den aktuella tiden i den valda vérldsstaden. | den har
funktionen fortsétter [1] Timvisaren och [3] Minutvisaren att visa den aktuella tiden i den
valda tidszonen.

* Fullstandig information om de olika tidszonernas stadskoder finns i "Tabell 6ver stadskoder".

* Om den tid som visas for den valda vérldsstaden &r felaktig, beror det antagligen péa nagot fel i
instaliningarna fér din valda tidszon. Folj anvisningarna under “Andra instéliningar for tidszon” for
att ndra instéllningarna fér den valda tidszonen.

Ange sommar- eller vintertid fér en tidszon

1. | Varldstidsfunktionen, trycker du in (© for att vélja stadsko-
den for den tidszon som du vill &ndra.
* Vanta tills [6] Hoger visartavla flyttat visarna till den aktuella
tiden i den valda vérldsstaden. Du kan inte utfora steg tva
innan visarna stannat helt.

2. Tryck in @ i ca tva sekunder tills klockan avger en pipsignal.

Det gor att [4] Vinster visartavla véxlar mellan DST (som-

martid) och STD (vintertid).

* Observera att du inte kan véxla mellan STD (vintertid) eller DST
Tryfk in® (sommartid) nar UTC &r valt som vérldsstad.
tva * Observera att installningarna for STD (vintertid) och DST (som-
sekunder. martid) endast paverkar den valda tidszonen. Ovriga tidszoner

paverkas inte.

Véaxla mellan vald tidszon och vérldsstad

Med hjélp av anvisningarna nedan kan du vaxla mellan vald
tidszon och varldsstad. Detta &r en praktisk funktion om du
ofta reser mellan platser i olika tidszoner.

Exemplet nedan visar hur du véxlar mellan vald tidszon och vérldsstad. Den valda tidszo-
nen i bérjan av exemplet & TYO (Tokyo) och valda vérldsstaden & NYC (New York).

Vald tidszon Vérldsstad

Tokyo
22.08 New York 09.08

(intertid) (sommartid)
New York
Efter véaxling 09.08

(sommartid)

Fore vaxling

Tokyo 22.08
(vintertid)

Véxla mellan vald tidszon och vérldsstad

1. | Varldstidsfunktionen, trycker du in ©) fér att vélja énskad
vérldsstad.
* | detta exempel flyttar du [2] Sekundvisaren till NYC for att vélja
New York som varldsstad.
* Vianta tills [6] Hoger visartavla flyttat visarna till den aktuella
tiden i den valda vérldsstaden. Du kan inte utfora steg tva
innan visarna stannat helt.

2. Tryck in (B i ca tre sekunder tills klockan avger

en pipsignal.

® Detta stéller in den valda vérldsstaden (NYC i detta exempel)
som din tidszon. Samtidigt &ndras den tidszon som du hade
valt fore steg 2 (TYO i detta exempel) till din varldsstad.

* Nar du har véxlat vald tidszon och varldsstad, stannar klockan
kvar i Varldstidsfunktionen. [2] Sekundvisaren pekar pa din nya
varldsstad (TYO i detta exempel).

® Hoger visartavla visar tiden i din nya vérldsstad.

Obs!
* Om den aktuella varldsstaden har stdd for mottagning av tidsinstaliningssignal, aktiveras signal-
mottagning for staden nér du andrar den till vald tidszon.

Anvanda alarmet

Nér alarmet ar aktiverat ljuder det i ca 10 sekunder varje dag som Tidvisningsfunktionen
nér den instéllda alarmtiden. Alarmet ljuder &ven om klockan inte &r i Tidvisningsfunktio-

Visare
Sekundvisaren: Visar om alarmet &r aktiverat eller avaktiverat
(ON/OFF)
Véanster visartavla: Pekar p&4 ALM.
3 [6] Hoger visartavla: Visar den installda alarmtiden i
U © 24-timmarsformat.
6]

Andra alarmtid manuellt
1. Anvénd © for att flytta [4] Hoger visartavla till ALM.
® Detta visar att Alarmfunktionen anvéands.
2. Anvand © (+) och B (-) fér att &ndra alarmtid manuellt.
Varje tryckning p& nagon av knapparna fiyttar visarna pa [6] Hoger visartavla en minut.

Om du trycker in ©) eller B ror sig visarna i den aktuella riktningen i hog hastighet. Tryck pa
valfri knapp for att avbryta den snabba visarforflyttningen.

Alarmet utgér alltid fran den instéllda tiden i Tidvisningsfunktionen.

Klockan &tergér automatiskt till Tidvisning om du inte utfér ndgra atgarder under tvé eller
tre minuter.

Aktivera/avaktivera alarmet
| Alarmfunktionen, trycker du pa ® fér att aktivera/avaktivera alarmet. [2] Sekundvisaren
visar om alarmet ar aktiverat eller avaktiverat (ON/OFF).

Stédnga av alarmet
Tryck pa valfri knapp.
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Automatisk justering av grundpositioner

Fels6kning

Stark magnetism eller ett hart slag kan fa visarna och datumet att visa fel, trots att
klockan kan ta emot tidsinstallningssignaler. Automatisk justering av grundpositionen
korrigerar positioner automatiskt.
Automatisk justering utférs endast i tidvisningsfunktionen.
Automatisk justering korrigerar positionen av Timvisaren, Minutvisaren och 24-timmarsvisaren.
De diagonala visarna kan endast justeras manuellt se” justera grundpositioner manuellt”
Uret justerar automatiskt visarpositionerna varje timme mellan -55 minuter till + 5 minuter
For att starta den automatiska justeringen manuellt se "Starta automatisk justering av grundposition”
Den automatiska justeringen tar upp till 3 minuter.
Om visarna visar fel med en timme eller mer - se "starta automatisk justering av grundposition”
eller "justera grundpositioner manuellt” fér att korrigera tidvisningen.

Starta isk justering av gr

* Gor foljiande nér tidvisningen &r felaktig.

| tidvisningsfunktionen, tryck och hall @ i ca 6 sekunder tills att visare nr

Sekundvisaren har roterat ett helt varv.

® Trots att visare nr [2] Sekundvisaren tillfalligt stoppar helt efter ca
3 sekunder, sldpp inte. Vanta tills att den har roterat klart innan
du slapper ©.

* For att avbryta en pagaende korrigering och &terga till tidvisnings-
fuktionen, tryck ©) .

e Om ) slapps nér visare nr (2] Sekundvisaren stannar upp férsta
gangen (efter ca 3 sekunder) startas den manuella justeringen av
grundpositioner. Om detta sker tryck @ for att &terga till tidvis-
ningsfunktionen och bérja om frén bérjan.

* Manuellt startad automatisk justering av grundpositioner utfér foljande 2 steg.
1. Visaren flyttar sig automatiskt for att avgéra urets grundposition.
2. Efter grundpositionen &r bestamd, atergar uret till tidvisningsfunktionen automatiskt.

Justera grundpositioner manuelit

Stark magnetism eller ett hart slag kan fa visarna och datumet att visa fel, trots att
klockan kan ta emot tidsinstallningssignaler. Om detta intraffar ska du félja anvisningarna
for justering av visarnas grundposition i detta avsnitt.

® Visarnas grundposition behdver inte justeras om tids- och datuminstéliningarna &r korrekta.

® Du kan automatiskt justera [1] Timvisaren, [8] Minutvisaren och [2] Sekundvisaren

Obs!

Nér du har avslutat justeringen av grundposition i steg 1, kan du véxla tillbaka till Tidvisning genom
att trycka p& @). Klockan tergér automatiskt till Tidvisning om du inte utfor nagra atgarder under
tva eller tre minuter medan du justerar grundpositionen. | bada fallen sparas de instéliningar som du
gjorde innan klockan &tergick till Tidvisning.

Justera grundposition

1. Tryck in ©) i ca tvé sekunder tills [2] Sekundvisaren stannar
och sedan borjar rora sig igen.
2. Tryck in @i ca tre sekunder.

Sekundvisaren bérjar forflytta sig nar du trycker in @©. Hall ©
intryckt tills [2] Sekundvisaren stannar.
Klockan &r nu redo for justering av grundposition.
Klockan lamnar denna funktion automatiskt om du inte utfor
négra atgérder under tva eller tre minuter.
Forst justeras Sekundvisarens grundposition.

* Om Sekundvisaren forflyttar sig till klockan 12.00 &r grundpositionen korrekt. Om visaren
inte flyttar sig dit anvénder du (D for att flytta den till klockan 12.00.

e Varje gang du trycker p& © under justeringen av grundposition forflyttar du dig i instalinings-
cykeln enligt diagrammet nedan.

[ BIsekund || [@Timme/BIMinut/ Bl 24 tinmar 3> [6] Hoger visartavia \1

Vénster visartavla

® Nar du justerar visarnas eller datumets grundposition rekommenderar vi att du efter korrige-
ringen trycker pa (®), fér att flytta tillbaka visarna och datumet ett steg. Tryck dérefter ater pa
fér att ga tillbaka till grundpositionen. Detta ger béttre precision i instéliningen av grundposition.

3. Nér du har kontrollerat att [2] Sekundvisaren stér pa ratt
grundposition, trycker du in ©. Klockan véxlar nu till juste-
ring av grundposition fér [ Timvisaren och [8] Minutvisaren.
® Timvisaren och inutvisaren star pa ratt grundposition om

bada forflyttar sig till klockan 12.00.

24-timmarsvisaren foljer [1] Timvisarens rorelse och kan
inte justeras pa egen hand. Om visarna inte har rétt posi-
tion, anvander du ©) (+) och ® () for att flytta dem till ratt
grundposition.

. Nar du har kontrollerat att [1] Timvisaren och [3] Minutvisaren
stér pé rétt grundpositioner, trycker du in ©). Klockan véxlar
nu till justering av grundpossition fér [€] Hoger visartavla.
® Hoger visartavla stér pa ratt grundposition om béda visarna

forflyttar sig till 24. Om visarna inte stér i ratt position, anvander
du @ (+) och ® (-) for att flytta dem till 24.

5. Nar du har kontrollerat att [6] Hoger visartavla har ratt grund-
position, trycker du in ©. Klockan fortsatter nu till justering
av grundposition for [4] Vinster visartavla.
® Vinster visartavla har ratt grundposition om den pekar pa-

Kklockan 12.00. Om den pekar at nagot annat hall, anvander du
© (+) och ® (-) for att forflytta den till klockan 12.00.

. Nér du har kontrollerat att [4] Vanster visartavla har rétt
grundposition, trycker du in ©. Sedan fortsétter klockan till
instéliningen av grundposition fér datum.
® Datum har rétt grundposition om det visar 1. Om nagon annan

siffra visas, anvander du ©) (+) och B () for att &ndra datumet
till 1.

7. Tryck in (® for att véxla tillbaka till Tidvisning.
. atum andras till aktuellt datum och dérefter forflyttar sig [1] Timvisaren och
Minutvisaren till den aktuella tiden. Vénta tills alla visare har stannat helt.

Visarnas rérelse och position
W Jag vet inte vilken funktion klockan &r i.
L&s "Vélja funktion". Du kan véxla direkt till Tidvisning frén alla andra funktioner genom att
trycka in © i ca tvé sekunder.

Sekundvisaren forflyttar sig tvd sekunder per steg.

M Alla visare har stannat pa klockan 12.00 och ingen av knapparna fungerar.
Batterinivan kan vara for 1&g. Exponera klockan for ljus tills [2] Sekundvisaren bérjar forflytta
sig normalt med en sekund per steg.
W Visarna bérjar plétsligt forflytta sig snabbt, dven nar jag inte utfér nagon atgard.
Detta kan bero pa nagot av féljande. Under alla omstandigheter &r detta inget tecken pa
fel och borde upphora relativt snabbt.
* Klockan héller pa att aktiveras efter vilolage.
* Tidsinstéllningen justeras efter en automatisk signalmottagning utan fel.
* Klockan véxlar automatiskt tilloaka till Tidvisningsfunktionen fran Alarmfunktionen.
W Visarna stannar plétsligt. Knapparna gér inte att anvanda.
Klockan kan ha vaxlat till energisparfunktion. Utfér inga &tgarder innan visarna har forflyt-
tat sig till sina normala positioner (tar ca 15 minuter). Visarna borde aterga till ratt position
nar batterinivan aterhamtat sig. Om du placerar klockan pé en plats dar den exponeras
for ljus, terhamtar batteriet sig snabbare.
W Den aktuella tidsinstaliningen visar fel pa flera timmar.
Installningarna fér vald tidszon kan vara fel. Kontrollera installningarna for vald tidszon
och korrigera dem vid behov.
M Den aktuella tidsinstéllningen visar en timme fel.
Om du anvander klockan i ett omrade dar mottagning av tidsinstallningssignal &r méjlig,
ska du lasa "Andra installningar for vald tidszon".
Om du anvander klockan i ett omréde dar mottagning av tidsinstallningssignal inte ar moj-
lig, kanske du behover dndra instéliningarna for STD (vintertid)/DST (sommartid) manuellt
for den valda tidszonen. Félj anvisningarna under "Véxla mellan sommartid och vintertid
inom en vald tidszon" for att &ndra installningen av STD/DST .
M Visarna och/eller datumvisningen ar avaktiverade.
Detta kan vara ett tecken pa att klockan utsatts for stark magnetism eller ett hart slag,
som har orsakat problem med tids- och datumvisningen. Justera visarnas och datumets
grundpositioner.

Varldstid

M Den virldstid som visas pé [6] Hoger visartavla i Varldstidsfunktionen gar en timme
fel for den valda vérldsstaden.

Instéliningen for STD (vintertid)/DST (sommartid) kan vara fel fér den valda vérldsstaden.
Vélj rétt instélining for STD (vintertid)/DST (sommartid).

M Den virldstid som visas pé [6] Hoger visartavla i Vérldstidsfunktionen &r avaktiverad.
Installningarna fér vald tidszon kan vara fel. Kontrollera installningarna for vald tidszon
och korrigera dem vid behov.

Laddning

M Klockan bérjar inte fungera efter att jag exponerat den for ljus.

Detta kan intraffa nar batterinivan sjunkit till Niva 3. Lat den ligga kvar i ljuset tills

2] Sekundvisaren borjar forflytta sig normalt med en sekund per steg.

M [2] Sekundvisaren bérjar forflytta sig normalt med en sekund per steg, men atergér
sedan plotsligt till att forflytta sig tva sekunder per steg.

Klockan har inte laddat klart. L&t den ligga kvar och ladda ytterligare.

Tidsinstéllningssignal

Informationen i detta avsnitt géller endast nar LON, PAR, ATH, HNL, ANC, LAX, DEN,
CHI, NYC, HKG eller TYO har valts som tidszon. Du méste justera tiden manuellt om du
har valt ndgon annan tidszon.

M (2] Sekundvisaren anger No (N) nér jag kontrollerar resultatet av den senaste
mottagningen.

Méjlig orsak Atgard
® Du har pé dig eller fiyttar klockan, eller
trycker p& nagon knapp under signalmot- | Placera klockan pa en plats med god mottagning
tagningen. medan signalmottagningen pagar.
Klockan befinner sig i ett omrade med dalig
signalmottagning.
Du befinner dig i ett omréde dér signalmottag-
ning av ndgon anledning inte &r majlig.

Se "Ungefarliga mottagningsomréaden”.

Kontrollera webbplatsen fér den organisation som
Tidsinstallningssignalen sénds inte ut av nagon hanterar tidsinstallningssignalen inom ditt omrade
anledning fér information om nedtider.

Forsok pa nytt senare.

M Den aktuella tidsinstéliningen dndras efter att jag justerat den manuelit.

Klockan ar kanske installd pa automatiskt mottagning av tidsinstéliningssignal, vilket leder
till att tiden justeras automatiskt utifran vald tidszon. Om detta leder till felaktig tidsinstall-
ning, ska du kontrollera instéllningarna fér vald tidszon och korrigera dem vid behov.

M Den aktuella tidsinstallningen visar en timme fel.

Maijlig orsak Atgard

Folj anvisningarna under “Férberedelser for signalmot-
tagning”. Tidsinstéliningen justeras automatiskt nér en
Signalmottagningen pa en dag d& man vaxlar | signalmottagning slutférs utan fel.

mellan STD (vintertid) och DST (sommartid)
kan ha misslyckats av ndgon anledning.

Om du inte kan ta emot nagon tidsinstaliningssignal
ska du &ndra instélliningen for STD (vintertid)/DST
(sommartid) manuellt.
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HA i i tagning fors inte eller sa kan jag inte utféra en
manuell signalmottagning.

Majlig orsak Atgard

Automatisk signalmottagning genomfors inte nar
Klockan &r instélld pé Stoppursfunktion. klockan &r instélld pa Stoppursfunktion. Tryck in i ca
tvé sekunder for att vaxla till Tidvisningsfunktionen.
Kontrollera instéliningarna fér den valda tidszonen och
korrigera dem vid behov.

Instéliningarna for den valda tidszonen &r fel.

Batterinivan ar for 1ag for signalmottagning. Ladda klockan genom att exponera den for fjus.

H Signalmottagningen slutférs utan fel, men klockan visar fel tid och/eller datum.

Méjlig orsak Atgird
Kontrollera instéliningarna for den valda tidszonen och
korrigera dem vid behov

Instaliningarna fér den valda tidszonen &r fel.

Klockan kan ha utsatts for stark magnetism
eller ett hart slag, som har orsakat problem Justera visarnas och datumets grundpositioner.
med tids- och datumvisningen.

Specifikationer

Precision vid normal temperatur: +15 sekunder/ménad (utan signalmottagning)
Tidsvisning: Timme, minuter (visaren forflyttar sig var tionde sekund), sekunder,
24-timmarsvisning, datum, veckodag
Kalender: Helautomatisk férprogrammerad kalender fran 2000 till 2099
Ovrigt: Stadskod for vald tidszon (du kan vélja mellan 29 stadskoder och UTC),
sommartid/vintertid
Mottagning av tidsinstéllningssignal: Automatisk signalmottagning upp till sex
ganger per dag (fem génger for kinesisk tidssignal) — de aterstdende automatiska signal-
mottagningarna avbryts nar en mottagning genomférs utan fel); manuell signalmottagning
Mojliga tidsinstéliningssignaler:
Mainflingen, Tyskland (signal-ID: DCF77, frekvens: 77,5 kHz), Anthorn, England
(signal-ID: MSF, frekvens: 60,0 kHz), Fukushima, Japan (signal-ID: JJY, frekvens:
40,0 kHz); Fukuoka/Saga, Japan (signal-ID: JJY, frekvens: 60,0 kHz); Fort Collins,
Colorado, USA (signal-ID: WWVB, frekvens: 60,0 kHz); Shangqiu,
Henan-provinsen, Kina (signal-ID: BPC, frekvens: 68,5 kHz),
Stoppur: Métkapacitet: 23 min. 59,99 sek.
Métenhet: 1/100 sekund
Métfunktioner: Tid, mellantid
Varldstid: 29 stader (29 tidszoner) och UTC
Ovrigt: vintertid/sommartid, véxling mellan vald tidszon/vérldsstad
Alarm: Dagligt alarm
Ovrigt: Energisparfunktion
Stromférsorjning: Solcell och ett uppladdningsbart batteri
Ungeférlig batteritid: 5 manader (utan exponering fér ljus efter full laddning,
alarmsignal 10 sekunder och en signalmottagning om ca fyra min. per dag)

Tabell éver stadskoder

UTC Offset/
GMT Differential
(PPG) Pago Pago 11
(HNL) Honolulu -10
ANCHORAGE (ANC) Anchorage -9
LOS ANGELES (LAX) Los Angeles -8
DENVER (DEN) Denver -7

(
(
(

City Code City

PAGO PAGO
HONOLULU

CHICAGO CHI) Chicago —6
NEW YORK NYC) New York -5
SANTIAGO SCL) Santiago —4
RIO Rio De Janeiro -3
F. DE NORONHA (FEN) Fernando de Noronha —2
PRAIA (RAI) Praia -1
uTC 0
LONDON

(LON) London
PARIS (PAR) Paris
ATHENS (ATH) Athens
JEDDAH (JED) Jeddah

(

(

(

(

TEHRAN THR) Tehran
DUBAI DXB) Dubai
KABUL KBL) Kabul
KARACHI KHI) Karachi
DELHI (DEL) Delhi
DHAKA (DAC) Dhaka
YANGON (RGN) Yangon
BANGKOK (BKK) Bangkok
HONG KONG (HKG) Hong Kong
TOKYO (TYO) Tokyo
(
(
(

ADELAIDE ADL) Adelaide
SYDNEY SYD) Sydne!

NOUMEA NOU) Noumea
WELLINGTON (WLG) | Wellington

¢ Baserat pa data fran juni 2009.
e Tidszon (differens i férhéllande till UTC/GMT) samt tilldmpning av sommartid beslutas individuellt
av varje nation.

CASIO.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Adobe Gray - 20% Dot Gain)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (ISO Coated v2 300% \050ECI\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements true
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


